qo‘shma otlar har ikkala jamiyatning o‘ziga xos 1ijtimoly munosabatlarini
ko‘rsatadi.

Xulosa. Ingliz va o‘zbek tillaridagi qo‘shma otlarning lingvokulturologiyasi
ularning madaniyati, geografiyasi va ijtimoiy munosabatlarini chuqur tahlil gilish
imkonini beradi. Bu tahlil ikki tilning va ikki xalgning o‘ziga xosliklarini ochib
berish bilan birga, umumiyliklarni ham ko‘rsatadi. Til va madaniyat bir-biriga
chambarchas bog‘liq bo‘lib, qo‘shma otlar orqali bu bog‘liglikni yanada chuqurroq

anglash mumkin.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR
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OBPA30OBAHUE HOBBIX CJIOB B PYCCKOM A3BIKE IIYTEM
MOP®OJOTIMYECKOI'O CJOXEHUSA
(Ha npumepax uz nosecmu 4. Aummamosa «benviti napoxooy)

MyaaxkonoBa 3yxporoJay3 AJHMKAHOBHA,
AHIMKAHCKHUI TOCYAapCTBEHHbI YHUBEPCUTET

Annomauusn. B Oannoil cmamve Mbl  NOCMAPAIUCL — PACKPHIND
aghgpexmusrnocmo UCNONIL30BAHUS CILOJICEHUS] Cl108 npoussedenHbvle
Mopghonocuueckum Ccnocobom, yoeuss 6HUMAHUe HA CMPOEHUE Cl108, HA UX
NOCAE008aMeNbHOCb U 3HAYUMOCHb, UCNOIb3YS NPUMEPbL U3 NOBECTIU.

Kntouesvie cnoea. Cnooichvie cnosa, cl1o8000pazoeanue, Kopehvb C1086d,
coeouHumenvHas OyKea, cl080COKpaueHue, CILOHCHOCYPPUKCATbHbI, CydhuKc.

Bpemsi MeHsercd, OYeHb HACHIIIEHHO-OBICTPO pa3BUBAETCS HAyKa,
paclmMpseTcs CHEKTp JEKCHKH. 3a IOCJIEIHUE BPEMs 4YacTO B HallleM TOBOpE
BCTPEUAIOTCS CJIOKHBIE U COCTABHBIE CJIOBA, 3HAYMMOCTD 3aKJIHOYAETCS B TOM, UTO

B IMOCTICAHUC ACCATHUIICTHA IMOABUIIACE OI'POMHAA MaccCa CIIOKHBIX CJIOB. He Tonbko
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B YCTOM pe€YM, HO TaKXke M B MHCBMEHHOW, a €ule W B Jureparype. [laBaiirte
HEMHOTO TTOTOBOPUM O TOM, YTO TaKOE€ CI0KHOE CJIOBO?

Cu0:kHBIE CJIOBA - 5TO ClI0Ba, 00PA30BaHHbIE CIOKEHHUEM JIBYX WU 0OJee
MOJIHO3HAYHBIX, CAMOCTOSITEJILHBIX CJIOB WJIM WX OCHOB (Mapoxoj, He3alyjka,
yraepoacoaepxkamuii).  Kak — mpaBwio,  o0Opa3yroTcs  IyTeM  CIUSHUSA
CaMOCTOATENbHBIX YacTel peud. boibliie Bcero cioxHbie cioBa oOpasyercs 3a
CUYET COCIMHEHUS PA3HBIX KOPHEM.

OTOT BapuaHT ‘CAMTHO’ - HaAUOOJIbIIEE PACIPOCTPAHCHHBIM BapUaHT
oOpa3oBaHUs CJIOXKHBIX CJIOB, KaK Ha MpUMepe B Ha3BaHUU noBectu Y. AlitmaToBa
«benplii mapoxoa», CJIOBO ‘MapoXoj’- A3TO CJIOXKHOE CJIOBO OOpa3oBaHHOE
CIIMSTHUEM JIByX CAMOCTOSITEBHBIX KOPHEH COCAUHEHHBIX COCAUHUTEIBbHON
OykBoi ‘0’. Takoil ke ciaydail MOXXHO pacCMOTPETh U B CICAYIOIIEM IpHMEpE:
«/en xymui ero B 3ae3keld aBTolaBKe. ABTOJNIABKa, 00BE3kKasg C TOBApaMu
CKOTOBOJIOB B ropax, 3ariis/iblBajla MHOW pa3 U K HUM Ha JIECHOW KopJioH, B CaH-
Tamickyro nags.» (Y. AARTMaTOB)

«ManpuuK TOYYBCTBOB&JI Ce€0s TMOJBIIEHHBIM, TOYHO CaM IPHUBEI
aBTOJIaBKy. OH OBUI CYACTJIMB OTTOTO, YTO MPUHEC UM 3TY HOBOCTH, OTTOTO, UTO
BMECTE C HUMHU PUHYJCS Ha 3aJIBOPbE, OTTOr0, YTO BMECTE C HUMH TOJIKAJICS Y

OTKPBITOM  JaBepIbl aBTOoyprona. Ho 3mech keHmmumHbl cpaszy 3a0buid.» (Y.

ANTMATOB)

CnoBa ‘aBTOJIaBKa, aBTOQYpProH H CKOTOBOJbI’ OOpa3oBaHbI  BHIIIE
YIOMSIHYTBIM criocoooM oOpazoBanus CC.

Taxe 0OCHOBa MOKET IPECTABIATh COOON YUCTBIN KOPEHb (nap-0-xo0) 1udo

KOpPEHb ¢ TpHCTaBKoW Wik cyphukcom (reb-0-cKloH, 1e2K-0-MblCa-eH-H-blll),.

OcHOBa MOXET OBITh W COKpAIEHHOW, YCEUEHHOH (C06-X03 OT COBMECmHOe
xozaucmeo, niem-pepma OT nieMeHHAs ¢hepma, KOI-X03 OT KOJIEKMUBHO20
X0351cmea)

«I[ea HHOTrAa BO3WJI BHYKAa B KHWHO Ha COBXO3HYIO HJ'IeMd)CDMVB COCCIHEC

ypouuiiie 3a ropoit.» (Y. ATMaToB)
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«Bcnen 3a HUMU TPHUXOASAT JPYyru€ KOUYEBBS, W3 JAPYTHX KOJIXO30B.»
(Y. AiitmaToB)

CroxeHue CI0B MOXKET MPOU3BOAUTHCS Pa3HBIMH CITIOCOOAMU, OJIUH U3 HUX
‘Moposornueckuii’, caMblil pacCIpOCTPaHEHHBIN.

[Tpu MopdoOrHYecKkoM CII0KEHUU HOBOE CJIIOBO 00pa3yeTcsi COeIMHEHUEM
3HAYMMBIX YaCTEH — OCHOB WJIM OCHOBBI M 3HAMEHATEJILHOTO CJI0BA — MPH TTOMOIIH
COCIMHUTETHHBIX TJIACHBIX: 0 TIOCJIE OCHOB Ha TBEPJBIA COTJIACHBINA, O YEeM MBI
BBIIIIE YIIOMHUHAJHU, e MOCJI€ OCHOB Ha MSTKUM COTJIACHBIM, MIUIMSAIIUN WM Y.
Hanpumep: nap-o-x00, 3mefit]-e-n106, oyw-e-2y6, conny-e-nex.

3HAUCHUE TaKOoro CJIOBa JIETKO IIOJYy4aeTCd Ha OCHOBE 3HAYCHUU
COCTaBJISIOIINX €T0 YacTeil.

HNuorga nnst oOpa3oBaHUs CJIOKHOTO CIIOBa HEOOXOAUMO /100aBUTH €Ile U
cypduKCc U TOPO OKOHYAHUE: ABMO-1A8-0-U-HUK, !

«..Ho Tak cyermnuch OHM, TaKk TepeOWpaii W BOPOIIMJIM TOBApPHI, YTO

aBTOJABOYHUKY TMPUILIOCH MOTPEOOBaTh, UTOOBI OHU COOJIOAQIM O4Yepelb U

HeTapaTopuwin Bce pazom.» (U. AiiTmMaToB)
«MoMyH cpa3y yxBaTWiCS 3a 3Ty HJCK: XOTh YTO-TO OH Ja KYIIUT Yy

HACTBIPHOTO AaBTOJABOYHHMKA, W BHYKY JIEWCTBUTEIIBHO HYXEH THOpPT(HEns,

HBIHEIIIHEHW OCEHBI0 eMy B IKory.» (Y. AWTMaToB)

(ienoe cioBo He mosty4yaercs 0e3 cydduxca: ‘reck-o-mwica-, asmo-i1as- ). B
ITUX CIIy4asXx CYHUTAeTCs, YTO CJIOBO O00pa3oBaHO CJIOKHOCY((hUKCATHHBIM
Croco0OM, T.€. OJIHOBPEMEHHO CJIOKEHMEM OCHOB W nobOaBieHueM cyddukca,
MOpO U OKOHYAHUS. 37€Ch TaKK€ MOXKHO 3aMETHUTh MOP(OJIOTHUECKHI CIIOCO0
obpazoBanus CC.

Mopdonoruueckoe caoXeHUe - MPOAYKTHUBHBIM CIIOCOO CIIOBOOOpPA30BaHMS;
ATO 3HAYMT, YTO TAKUM CIIOCOOOM MOKHO OOpa30BBIBATH HOBBIE CJIOBA C HOBBIMU
3HAYCHUSIMU (HATIPUMED, CKOM-0-800, HCUBOMH-0-800, CEH-0-KOC, CaM-0-6ap).

«...aBTOJIaBKa, 00bE3Kast C TOBApaMu CKOTOBOJIOB B ropax, 3arjsijblBaia

UHOM pa3...» (Y. AWTMarToB)
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«TyT xe, HEMOJANEKY OT CKOTHBIX JIBOPOB, IPUMOCTUIIACH KyLasl YJIOYKa -

MOCEJIOK KUBOTHOBOJOB.» (. ATMATOB)

«Kypbl, MHIIOIIKY C UHAIOIIATAMH, TONIOP, IPUCIOHEHHBIN K 4ypOaKy,

JBIMSIIMN caMoBap M... K HUM pyKy» (Y. AWTMAaToB)

B COBpPEMEHHOMU JIEKCUKOJIOTUU croco0 Mop(dosaoruyeckoro

CJ'IOBOO6p&30BaHI/I$I ABJKICTCA OJHHM M3 AKTYaJIbHBIX MCTOIOB, KOTOpLIﬁ HBIHC

AKTHUBHO U3Yy4acTCsl COBPCMCHHBIMH A3bIKOBCIaMU.

7.
8.
9.

HNCIIOJIb3OBAHHAA JIUTEPATYPA
Y.AuitmaroB. Cobpanue counHenuid, 1.2. M., Mononas reapaus, 1983, cc. 6-

114

«['pammatuka pycckoro si3bika» I'oc. yuebHo-negaror. u3za-so, 1951

bykuuna b.3., Kanaynkas JI.I1. «Cnoxusie cnoa.» M.; Hayka 1974

Acunoa I''A. «Pycckuii a3pik» Tamkent, U3n-Bo Hau. oOm. ®@unocodos
V36ekucrana, 2008

http//lib/ru>PROZA/AJTMATOW/parohod.txt
http://dubenshov.ucoz.ru/2009/dok/ajtmatov_chingiz_torekulovich-
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http//textshare.da.ru
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